
IMPRÍMASE EN PAPEL OFICIAL DO CENTRO RECEPTOR DO/A SOLICITANTE DA AXUDA  
PRINT IT ON THE OFFICIAL PAPER OF THE INSTITUTION RECEIVING THE APPLICANT 

Â IMPRIMER SUR LE PAPIER OFFICIEL DU CENTRE DU/DELA DEMANDEUR/EUSE DE LA´AIDE 

 
CERTIFICADO DE INCORPORACIÓN 

CERTIFICATE OF INCORPORATION 
 
 
 

 

A CUMPLIMENTAR POR EL/LA RESPONSABLE DEL CENTRO RECEPTOR  
TO BE COMPLETED BY THE HEAD OF THE RECEIVING INSTITUTION 
A REMPLIR POUR LE RESPONSABLE DU CENTRE DE RECHERCHE A L`ETRANGER

 
 

CENTRO RECEPTOR: 
Receiving institution  
Centre récepteur 

Haga clic aquí para escribir texto. 

APELIDOS E NOME DO/A RESPONSABLE DO CENTRO:
Surnames and name of the head of the institution  
Nome et prénom du directeur du centre 

Haga clic aquí para escribir texto. 

O/A abaixo asinante, certifica que o/a investigador/a 
D./Dna. 
The undersigned certifies that the researcher Mr./Ms. 
Je soussigné certifie que le chercheur M./Mme. 

Haga clic aquí para escribir texto. 

incorporouse a este centro de traballo o (dd/mm/aaaa).
joined this institution on (day/month/year). 
a rejoint le centre du travail le (jour/mois/année). 

Haga clic aquí para escribir texto. 

 
En / In / A Haga clic aquí para escribir texto. a / on / le Haga clic aquí para escribir una fecha. 
 

Fdo. / Signed / Signé: Haga clic aquí para escribir texto. 
O/A RESPONSABLE DO CENTRO 
(Head of the receiving institution / Directeur du centre) 


